Kouzelny ¢ajovy kotlik.

V budhistickém chrameé Morinzi, v kraji Kocuké,
#il kdysi velmi stary knéz. Zil zivotem &istym a sva-
tym, a jedinou jeho radosti a zabavou bylo ¢anoju,
cili obrad upraveni caje.

Proto mel rad pékné cajové nadobi. Jednoho
dne si vysSel na prochazku a zastavil se u obchodu
se starozitnostmi, kde byl vystaven velmi pékny a
umelecky provedeny kotlik na ¢aj. Libil se mu tak
velice, ze si jej koupil a odnesl domd.

A jesté téhoz vecCera si postavil. novy kotlik na
ohen v hibaci a ziral na néj v Gdivu tak dlouho, az

se jeho oCi unavily a zaviraly se k spanku. Sedé
na podusce, opiral se rukama o nizky stoleéek pired
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sebou: a na ten koneéné klesla jeho stard, oholena
hlava a stare¢ek usnul pevnym spankem.

A tu se stalo néco podivného: kotliku narostly
étyri nozky a ocas, pak se ukazala chlupata hlava
a nyni hups doli! a uZ to skakalo po jizbé. Zdola
to vypadalo jako jezevec a na hibeté to melo kotlik
— takovy podivny netvor to byl.

Starecek v3ak pevné spal a nic nevidél ani nesly-
Sel. Avéak ve vedlejsi jizbé byli prave tri novicove.
Ti uslySeli podezirely $ramot a pootevieli dvere, aby
se podivali, co to je. A hle: jezevec-kotlik tu tancil
a poskakoval jako divy.

Vsichni se dali do kriku: ,Skritek! Skritek!* a
vbéhli dovnith a tirasli stareckem, ktery dosud pevne
spal, volajice:

Vstavej, mistrel Hle — co se tu déjel”

‘Nu — copak — copak? Copak tu délate? Co
tak kricite?“ Staieéek se pomalu probiral z drimot
a mnul si o&i. A nez se zcela probral, stél kotlik uz
zase na hibadi tak klidné a pokojné, jako by docela
nic nebyl provedl.

Novicové byli vyhubovani — starecek uveriti ne-
chtél a nechtél. Ale trochu mu to prece vrtalo moz-
kem. Poslal novice spat a uminil si, Zze kotlik vy-
zkousi. Prilozil na hiba¢i direvéné uhli a hodné to
véjifem rozfoukal. Potom nalil do kotliku vody a po-
stavil jej na velky ohen.

A tu, sotva pri§la voda do varu, vykrikl kotlik
bolestné:

,Ajaj — to pali, to palil“ A jiz byl dole.

66

Nyni se starecek hrozné ulekl a zacal volat:

»,Pomoc! Pomoc!“

Stareckuiv krik probudil novice. Ale sotva prispé-
chali na pomoc, stal kotlik uz zase klidné na hi-
baci, jako by nic nebyl provedl.

Vsichni byli nyni tak zmateni, ze nevédéli, co je
skutecnost a co je klam. Jeden novic vzal hul a vsi
silou tloukl do kotliku, krice:

,1ed se na to podivam, je-li v tobé Zivot nebo
nel*

Ale kotlik nic. A jizbou se rozléhaly jenom ko-
vové zvuky.

Starecka to nyni velmi mrzelo, Zze takovou véc
koupil. Ale pristiho réana mu pomohla nahoda. Ko-
lem chramu Sel obchodnik se starozitnostmi a ptal

se, nemaji-li tam néco na prodej. A stary bonz se
hned rozhodl, ze kotlik proda.

Starozitnik prohlizel kotlik se vSech stran a na
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oko délal, Jako by o né] mnoho nestal, ac se mu
hned velice libil. Chtél jej vSak dostati hodné lacino.
Brzo se vsak dohodli, nebof stafetek mnoho neza-
dal. Chtél se kotliku pouze zbavit.

Obchodnik byl rad, ze uzaviel tak vyhodnou koupi
a doma se nemohl pohledu na krasny kotlik ani na-
bazit. Ale v noci se probudil a zdalo se mu, ze slysi
jakysi $ramot. Pozvedl hlavu, otevirel oCi a — jaké
leknuti! Jezevec-kotlik hopkoval po jizbe...

Skiritek! Skritek!“ kiicel muz ustrasene.

| jen se neboj,” tésil ho kotlik. ,,Nejsem skiritek
— jsem kouzelny kotlik a jmenuji se Bunbuku Ca-
gama, Budes-li na mne hodny, prinesu i Stésti . ..
Ale nesmi$ do mne tlouci holi. To mné udélali vCe-
ra a to hodné bolelo.*

'Ne, to nebudu,“ sliboval muz. ,Chces-li, ulozim
té do pékné krabice a tam se ti nic nestane.”

To nechci,“ branil se kotlik. ,,Vi$, ja mam rad
sivot, pravé jako ty. Rad se dobie najim a napiji.
A také jsem rad vesel. Ale zadarmo od tebe nechci
nic. Povim ti, jak vydéldm dost penéz pro nas oba.
Avéak — mam hlad. Nema$ tu néco k jidlu?“

Muz snesl hned vSe, co mohl v domé nalézti a
Bunbuku Cagama se pustil chuté do jidla. Pak si
zapalil dyméicku a bafaje spokojené zacal hovorit:

JTy ani nevi§, co vSe dovedu. Umim vselijake
kouzelnické kousky. Létdm a tanéim ve vzduchu,
chodim po lané a provaddim razné jiné kousky. Tedy
hned zitra se dame do préace: pljdes se mnou kra-
Jem a budeme poradati predstaveni.”
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A tak ucinili. Brzo se po celé zemi povidalo
o kouzelném kotliku. Bunbuku Cagama byl pozvan
i k samému mikadovi a velice se libil vSem prin-
ciim i princeznam.

Starozitnik potom tak zbohatl, Ze jiZ nemusil ob-
chodovat. A Bunbuku Cagama se kone¢né také una-
vil @ pral si klidu. Vzal si tedy svij podil na bohat-
stvi a dal se donésti do chramu Morinzi, kde byl
uctivan jako buh ¢ajovych kotliku.
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